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De schorsing wordt uitgesproken voor een termijn van minstens
zeven dagen en maximum zes maanden en heeft de inhouding van de
wedde voor gevolg zolang zij duurt.

De Koning bepaalt bij een in de Ministerraad overlegd koninklijk
besluit de rechtspleging voor de Raad van State inzake de tuchtrege-
ling.

Voor de tuchtvordering adieert de auditeur-generaal of de adjunct-
auditeur-generaal, ambtshalve of op verzoek van de minister van
Binnenlandse Zaken, de Raad van State. De vordering wordt uitgeoe-
fend door de auditeur-generaal of door de adjunct-auditeur-generaal
overeenkomstig artikel 75, tweede lid, van de gecodrdineerde wetten
op de Raad van State. »

Art. 6. Artikel 71, tweede lid, van dezelfde wet, vervangen door de
wet van 10 juli 1996, wordt vervangen als volgt :

« De vreemdeling die met toepassing van artikel 74/5 vastgehouden
wordt in een welbepaalde aan de grens gelegen plaats, kan tegen die
maatregel beroep instellen door een verzoekschrift neer te leggen bij de
raadkamer van de correctionele rechtbank van de plaats waar hij wordt
vastgehouden. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 9 maart 1998.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

Nota
(1) Gewone zitting 1996-1997.
Kamer van volksvertegenwoordigers :

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp van wet, nr. 1205/1. — Amen-
dementen, nr. 1205/2. — Verslag nr. 1205/3. — Tekst aangenomen door
de Commissie, nr. 1205/4.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering
van 26 en 27 november 1997.

Senaat :

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp overgezonden door de Kamer,
nr. 1-798/1. — Verslag, nr. 1-798/2. — Tekst aangenomen door de
Commissie, nr. 1-798/3.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering
van 17 en 19 februari 1998.

La suspension est prononcée pour un délai de sept jours au moins et
de six mois au maximum et emporte privation de traitement pendant sa
durée.

Le Roi détermine par un arrété royal délibéré en Conseil des
ministres, la procédure devant le Conseil d’Etat en matiére de régime
disciplinaire.

L'auditeur général ou l'auditeur général adjoint, d’office ou a la
demande du Ministre de I'Intérieur, saisit le Conseil d’Etat de I’action
disciplinaire. L’action est exercée par I'auditeur général ou par I'audi-
teur général adjoint selon les dispositions de I'article 75, alinéa 2, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat. »

Art. 6. L'article 71, alinéa 2, de la méme loi, remplacé par la loi du
10 juillet 1996, est remplacé par la disposition suivante :

« L’étranger maintenu dans un lieu déterminé situé aux frontieres, en
application de I'article 74/5, peut introduire un recours contre cette
mesure, en déposant une requéte aupres de la chambre du conseil du
tribunal correctionnel du lieu ou il est maintenu. »

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.
Donné a Bruxelles, le 9 mars 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

Note

(1) Session ordinaire 1996-1997.

Chambre des représentants :

Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 1205/1. — Amende-
ments, n° 1205/2. — Rapport, n° 1205/3. — Texte adopté par la
Commission, n° 1205/4.

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séances des
26 et 27 novembre 1997.

Sénat :

Documents parlementaires. — Projet transmis par la Chambre, n°® 1-
798/1. — Rapport, n° 1-798/2. — Texte adopté par la Commission,
n° 1-798/3.

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séances des
17 et 19 février 1998.

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 98 — 1667 [C - 98/16133]

18 MEI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 26 januari 1979 betreffende de hiérarchische indeling
van de graden waarvan de ambtenaren van het Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen titularis kunnen zijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
vervangen bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 21, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 74 van 10 novem-
ber 1967, bij de wet van 21 december 1970 en bij de wet van 13 juni 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 1, § 1, VI, op artikel 3, § 1, 12° en op de
artikelen 36 tot 38, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
10 april 1995;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 98 — 1667 [C - 98/16133]

18 MAI 1998. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 26 jan-
vier 1979 relatif au classement hiérarchique des grades que peuvent
porter les agents de I'Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes
d’intérét public, notamment I'article 11, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;

Vu I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment I'article 21, modifié par I'arrété
royal n° 74 du 10 novembre 1967, par la loi du 21 décembre 1970 et par
la loi du 13 juin 1985;

Vu I'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérét public, notamment I'article 1°", § 1°", VI,
I'article 3, § 1°7, 12° et les articles 36 a 38, modifiés en dernier lieu par
I'arrété royal du 10 avril 1995;
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Gelet op het koninklijk besluit van 26 januari 1979 betreffende de
hiérarchische indeling van de graden waarvan de ambtenaren van het
Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen titularis
kunnen zijn, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 28 juni 1984 en
21 januari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 houdende vereen-
voudiging van de loopbaan van sommige ambtenaren in de rijksbestu-
ren die behoren tot de niveaus 1 en 2+.

Gelet op het advies van de Raad van beheer van het Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
19 augustus 1996;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 19 augustus 1996;

Gelet op het protocol van 17 april 1997, waarin de conclusies van de
onderhandeling in het sectorcomité V zijn vermeld;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het aangewezen is zo vlug mogelijk de wijzigingen
door te voeren die opgelegd zijn bij koninklijk besluit van 10 april 1995
houdende vereenvoudiging van de loopbaan van sommige ambtenaren
in de rijksbesturen die behoren tot de niveaus 1 en 2+;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 26 januari 1979
betreffende de hiérarchische indeling van de graden waarvan de
ambtenaren van het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der
zelfstandigen titularis kunnen zijn, gewijzigd bij de koninklijke beslui-
ten van 28 juni 1984 en 21 januari 1998, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 1. De graden waarvan de ambtenaren van het Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen titularis kunnen zijn,
worden volgenderwijze in niveau en rangen ingedeeld :

Administratief personeel
Niveau 1
Rang 16
Administrateur-generaal
Rang 15
Adjunct-administrateur-generaal

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 1997.

Art. 3. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 18 mei 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

N. 98 — 1668 [S - C - 98/16113]

6 MEI 1998. — Ministerieel besluit betreffende de toekenning
van toelagen aan de diensten voor bedrijfsverzorging

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de wet van 29 juli 1955 tot oprichting van een Landbouw-
fonds, gewijzigd bij de wet van 26 december 1956;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1955 houdende
opdracht aan de Minister van Landbouw van de bevoegdheid om het
bedrag en de voorwaarden van de bijdrage van het Landbouwfonds te
bepalen;

Vu I'arrété royal du 26 janvier 1979 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les agents de [I'Institut national
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, modifié par les
arrétés royaux des 28 juin 1984 et 21 janvier 1998;

Vu I'arrété royal du 10 avril 1995 portant simplification de la carriére
de certains agents des administrations de I'Etat appartenant aux
niveaux 1 et 2+.

Vu I'avis du Conseil d’administration de I'Institut national d’assu-
rances sociales pour travailleurs indépendants;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 19 aolt 1996;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
19 ao(t 1996;

Vu le protocole mentionnant les conclusions de la négociation au sein
du Comité du secteur V en date du 17 avril 1997,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 ao(t 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il y a lieu de procéder rapidement aux modifications
imposeées par I'arrété royal du 10 avril 1995 portant simplification de la
carriére de certains agents des administrations de I’Etat appartenant
aux niveaux 1 et 2+;

Sur la proposition de Notre Ministre de I’Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". L’article 1°" de I’arrété royal du 26 janvier 1979 relatif au
classement hiérarchique des grades que peuvent porter les agents de
I'Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
modifié par les arrétés royaux des 28 juin 1984 et 21 janvier 1998, est
remplacé par la disposition suivante :

"Article 1°". Les grades que peuvent porter les agents de I'Institut
national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants sont
répartis comme suit en niveau et rangs :

Personnel administratif
Niveau 1
Rang 16
Administrateur général
Rang 15
Administrateur général adjoint

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1° novembre 1997.

Art. 3. Notre Ministre de I’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 mai 1998.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de I’Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN

F. 98 — 1668 [S - C - 98/16113]

6 MAI 1998. — Arrété ministériel relatif a I’octroi de subventions
aux services de remplacement a I’exploitation

Le Ministre de I’Agriculture et les Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 29 juillet 1955 créant un Fonds agricole, modifiée par la
loi du 26 décembre 1956;

Vu l'arrété royal du 1°" septembre 1955 déléguant au Ministre de
I’Agriculture le pouvoir de fixer le montant et les conditions des
interventions du Fonds agricole;



